Father Nelson Falcao, from the Don Bosco Salesian Society, published in 2012 a full English translation of Thomas Stephens' (1549-1619) Kristapurāṇa. Falcao's work fills a real gap, since no integral English translation was previously available. This work, along with a translation of the same text in modern Marathi,1 is a continuation of a preliminary translation achieved in the framework of a doctoral work undertaken at Jnana-Deepa Vidyapeeth, a Roman Catholic University in Pune, about Thomas Stephens' theological views.2 This large volume (about 11,000 verses and 1804 pages) is the fruit of many years of work and includes an edition of the text accompanied by a rich set of documents, notes and theological considerations.
Before coming to the present work, a few words about the Kristapurāṇa are in order. The Kristapurāṇa is a complex and intriguing document redacted in a kind of Marathi reminiscent of the classical works of the Vaiṣṇava saints 
